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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie lhr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken
lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgerate entschieden haben, das innovative
Technologien unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
zu lesen, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in
Zukunft erforderlich sein kénnte.

Beziglich der Gebrauchsanweisungen

Diese Bedienungsanleitung wurde erstelli, um sicherzustellen, dass das Gerat
ordnungsgeman und sicher verwendet werden kann. Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit
und der Sicherheit anderer die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt in Betrieb
nehmen.

Bedeutung der Symbole
In dieser Gebrauchsanweisung finden Sie die folgenden Symbole.

WARNUNG!

Dieses Zeichen weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder zum Tod fiihren
kénnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen weist auf Gefahren hin, die zu Schaden oder Fehlfunktionen lhres
Produkts flihren kdnnen.

HINWEIS!

Kennzeichnet wichtige und nutzliche Informationen im Benutzerhandbuch.

Haftung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. Ubernimmt keine Haftung fir Schéden, die dadurch
entstehen, dass die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung nicht befolgt werden oder
wenn das Gerat an einem anderen Ort als dem von Fakir autorisierten Service repariert oder
verwendet wird auBBerhalb des eigenen Bereichs.
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CE-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht vollstindig den Richtlinien der Europdischen Union zur
elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EU und der Spannungsrichtlinie 2014/35/EU.
Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung auf dem Geréatetypenschild. Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A.S. behalt sich das Recht vor, Design- und Hardwarednderungen
vorzunehmen.

Einsatzbereich

Das Produktmodell ist fur den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz am
Arbeitsplatz und in der Industrie geeignet. Im Falle einer Fehlfunktion des Produkts
aufgrund einer anderweitigen Verwendung bieten unsere autorisierten Kundendienststellen
Serviceleistungen auBBerhalb des Garantieumfangs an.

Unbefugte Nutzung

In den unten aufgefihrten Fallen der unbefugten Verwendung kann

das Gerat beschadigt werden oder Verletzungen verursachen;

* Dieses Gerét ist nicht fir die Verwendung durch Personen
bestimmt, die psychisch instabil sind oder nicht Uber
ausreichende Kenntnisse zur Verwendung dieser Art von Gerét
verfugen. Erlauben Sie solchen Personen niemals, das Geréat zu
benutzen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern nicht,
dieses Geréat zu benutzen, und seien Sie vorsichtiger, wenn Sie
das Gerat in der Néhe von Kindern verwenden.

* Bewahren Sie die in der Verpackung enthaltenen Gegensténde,
wie z. B. Tuten und Pappe, von Kindern fern. Andernfalls
besteht fir Kinder die Gefahr, dass sie sich durch das
Verschlucken dieser Stoffe verletzen, insbesondere beim
Spielen mit Verpackungsbeuteln besteht Erstickungs- und
Verschluckungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlUber sowie
von Personen mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder in die
sichere Verwendung des Gerats eingewiesen werden und die
damit verbundenen Gefahren verstehen.

Die Reinigung und Wartung des Geréats sollten nicht von
Kindern ohne Aufsicht durchgefliihrt werden.

Halten Sie die Verpackungsfolien von Kindern fern.
Erstickungsgefahr!

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden,
es sei denn, sie stehen unter standiger Aufsicht.

Dieses Gerat darf von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschréankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Erfahrungen und/oder Kenntnissen nur unter
Aufsicht einer fr ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
wenn sie Anweisungen zur Verwendung des Geréats erhalten
haben, verwendet werden.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Geréat spielen.

Geréte sollten nicht fir Spielzwecke verwendet werden.
Kinder Uber 3 und unter 8 Jahren durfen das Geréat nur dann
ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder in
den sicheren Gebrauch des Gerats eingewiesen wurden und
die Gefahren verstehen, die vom Gerat ausgehen kénnen.
Voraussetzung hierfir ist, dass sich das Gerat in seiner
ublichen Gebrauchslage befindet bzw. installiert ist.

Kinder Gber 3 und unter 8 Jahren sollten das Gerat nicht an
eine Steckdose anschlie3en, das Gerét nicht einstellen oder
Arbeiten im Zusammenhang mit der Reinigung und Wartung
des Gerats durchfuhren.

Das Gerat sollte nicht unbeaufsichtigt verwendet werden.
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Sicherheit ist Wichtig

Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und der Sicherheit anderer

die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie dieses Handbuch fir den spateren Gebrauch an

einem sicheren Ort auf;

* Bei der Verwendung eines Elektrogerats sollten stets die
folgenden VorsichtsmaBnahmen beachtet werden. Um Brénde,
Stromschlage und Verletzungen zu vermeiden, stellen Sie vor
der Verwendung des Gerats sicher, dass Ihre Netzspannung und
die Spannung des Gerats kompatibel sind.

e Das Gerat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern nicht,
das Gerat zu benutzen, und seien Sie vorsichtiger, wenn Sie das
Gerat in der Nahe lhrer Kinder verwenden.

« Uberprifen Sie das Gerét vor dem ersten Gebrauch auf
Beschadigungen und Fehlfunktionen. Bei Fehlfunktionen oder
Schaden am Gerat verwenden Sie das Gerat nicht und wenden
Sie sich an den autorisierten Fakir-Service.

Sicherheitswarnungen

Bei der Verwendung eines Elektrogeréts sollten stets die folgenden

VorsichtsmaBnahmen beachtet werden. Um Bréande, Stromschlage

und Verletzungen zu vermeiden,

* Lesen Sie die Informationen, die lhnen in der Bedienungsanleitung
gegeben werden, sorgfaltig durch. Bitte bewahren Sie die
Bedienungsanleitung auf. Wenn Sie das Geréat an Dritte weitergeben,
geben Sie unbedingt auch die Bedienungsanleitung mit.

e Stellen Sie beim ersten Auspacken des Produkts sicher, dass das
Zubehor und die Ausristung vollstandig sind.

e Sollte etwas im Karton fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Service.

* Halten Sie die Schutztaschen von Zubehér und Geraten von
Kindern und Babys fern, um Erstickungsgefahr vorzubeugen.

e Wenn Sie glauben, dass ein Problem mit dem Gerat, seinem
Gehéause, dem Kabel oder dem Stecker vorliegt, nehmen Sie das
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Gerat nicht in Betrieb. Wenden Sie sich an den néchstgelegenen
autorisierten Fakir-Service.

Wenn das Stromkabel oder der Stecker des Gerats defekt oder
beschadigt ist, verwenden Sie das Gerat nicht und wenden Sie
sich an den nachstgelegenen autorisierten Fakir-Service.

Das Gerat darf nicht zum Aufsaugen gesundheitsschadlicher
Stoffe verwendet werden.

Sollte das Gerat defekt sein, muss es vom autorisierten Fakir-
Service repariert werden. Reparieren Sie es niemals selbst.
Verwenden Sie das Gerat nicht zum Saugen von Oberflachen, die
mit Kunststoff, Zement, Steinstaub und Mehl bedeckt sind.

Da das Gerat mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines
Stromschlags. Berilihren Sie den Stecker daher niemals mit
nassen Handen.

Wenn Sie den Stecker abziehen mdchten, ziehen Sie ihn unbedingt
am Stecker fest. Versuchen Sie nicht, am Netzkabel zu ziehen. Es
kdnnte das Kabel beschéadigen.

Achten Sie darauf, das Netzkabel nicht zu beschadigen und
sicherzustellen, dass es nicht mit Warmequellen oder scharfen
Kanten in Berihrung kommt.

Nicht im Freien verwenden. lhre Maschine kann durch Schmutz
oder Regen beeintrachtigt werden.

Tauchen Sie lhre Maschine niemals in Wasser und schiitzen Sie
sie vor Regen oder Feuchtigkeit.

Stellen Sie sicher, dass Sie lhre Maschine innerhalb des auf
dem Typenschild des Gerats angegebenen Spannungsbereichs
verwenden.

Benutzen Sie das Geréat nicht mit einem Verlangerungskabel.
Lassen Sie Ihr Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es an das
Stromnetz angeschlossen ist. Erlauben Sie Kindern nicht, ohne
Ihre Aufsicht mit dem Gerét zu spielen.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und Wartung vom Netz.
Verbrennen Sie dieses Gerat nicht.

Nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen.

8
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Setzen Sie das Gerat keinen Flammen oder extremen
Temperaturen aus und achten Sie darauf, dass das Kabel von
heiBen Oberflachen ferngehalten wird, um Verformungen und
Beschadigungen zu vermeiden.

An eine ordnungsgeman geerdete Steckdose anschlieBen.
Fassen Sie den Kabelstecker nicht mit nassen Handen an.
Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie das Gerat nicht am
Kabel hoch.

Reinigen Sie keine groBen scharfen Teile (Glas), schéadliche
Produkte (Lésungsmittel, Entkalker), aggressive Produkte
(Sauren), brennbare und explosive Substanzen (Benzin oder
Alkohol), brennende oder rauchende Gegenstande (Zigaretten,
Streichhdlzer oder heiBe Asche).

Lassen Sie den Dampf nicht direkt auf Menschen oder Tiere
spruhen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht auf Leder, polierten Mébeln oder
Polstern, synthetischen Fasern, Samt oder anderen verderblichen,
dampfempfindlichen Materialien.

Schalten Sie alle Controller aus, bevor Sie den Stecker ziehen.
Wenn das Geréat heruntergefallen, beschadigt, im Freien gelassen
oder ins Wasser gefallen ist und nicht ordnungsgeman funktioniert,
versuchen Sie nicht, es in Betrieb zu nehmen.

Richten Sie den Dampf nicht direkt auf Personen, Tiere, Steckdosen
oder Gerate mit elektrischen Teilen.

Ihr Gerat wird bei der Verwendung hei3. Berlihren Sie also nur
den Griff. Berlihren Sie keine heiBen Oberflachen.

Fullen Sie Ihr Gerat bis zur Markierung Max mit Wasser. Bei
Uberfiillung besteht die Gefahr, dass Wasser iiberlauft.

Sie sollten warten, bis das Gerat abgekihlt ist, bevor Sie es
reinigen.

Figen Sie keine anderen Flissigkeiten als Wasser hinzu.

Nicht auf Leder, polierten Oberflachen oder Bdden, synthetischen
Stoffen, Samt oder anderen empfindlichen Materialien verwenden,
die empfindlich auf Dampf reagieren.

9
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* Geben Sie keine Kalkléser, parfumierten oder alkoholhaltigen
Produkte in den Wassertank, da diese das Gerat beschéadigen
kénnen.

* Beheizen Sie den Raum nicht mit Dampf.

* Bei Verwendung auf polierten oder unpolierten Béden kann der
Glanz des Bodens verloren gehen.

* Nicht auf nicht isolierten Holzbéden verwenden.

e Aufgrund der wahrend der Produktionsphase durchgefliihrten
Tests kénnen sich noch Tropfen im Wassertank befinden.

* Bitte verwenden Sie es nicht Uber einen langeren Zeitraum
ununterbrochen am selben Ort, da der Dampf hohe Temperaturen
verursacht.

HINWEIS!

Lesen Sie die Sicherheitsregeln und Betriebsanweisungen in lhrer Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir den spateren Gebrauch
auf.

WARNUNG!

Die Reparatur des Gerats sollte nur von einem autorisierten Fakir-Service durchgefiihrt
werden (siehe Liste der autorisierten Services). Durch unsachgeméBe Reparaturen
kénnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.

Auspacken

Nehmen Sie das Gerat und das Zubehér vor dem ersten
Gebrauch aus dem Karton und Uberprifen Sie es auf
Beschadigungen und Fehlfunktionen. Bei Fehlfunktionen
oder Schaden am Gerat verwenden Sie das Gerat nicht
und wenden Sie sich an den autorisierten Fakir-Service.
-Reparaturen missen vom autorisierten Fakir-Service durchgefihrt
werden.

-Reparaturen, die unsachgemaf oder von nicht autorisierten Personen
durchgefiihrt werden, kénnen zu Schaden fir den Benutzer fihren.

10
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Benutzen Sie niemals ein fehlerhaftes Werkzeug.

HINWEIS!

Bewahren Sie den Karton und die Verpackungselemente fiir den Fall eines spéateren

Transports auf.

Lieferumfang
Reinigungsburste

Reinigungsburstenpad
Eckwinkel
Kratzaufsatz
Glasreinigungsaufsatz

SIS

Technische Eigenschaften

Spannung

Frequenz

Leistung

Fassungsvermdgen des Frischwassertanks

Fugenzubehér
Rundbiirste
Kupfer-Rundbiirste
Mikrofaserstoff

©ENO

: 220-240 V Wechselstrom
:50/60 Hz

12000 W

11600 ml

Fassungsvermégen des Schmutzwassertanks: 1300 ml

Schallpegel

Aufheizzeit

Dampfmodus)
Reinigungsmodi

Dampf- und Vakuummodus, Dampfmodus
Grad des HeiBdampfmodus
Grad des HeiBwassermodus
Kabelldange

Schlauchlange

Nettogewicht des Produkts
Bruttogewicht des Produkts
ProduktgréBe

Lebensdauer

:<81dB
: ca. 30 Sekunden (fur HeiBwasser- und

: HeiBwassermodus, Kaltwassermodus,

:85,1°C-96,2°C
:45°C-53,7°C
:5m

:1,6m

16,1 kg

17,8 kg
:23,56*39*32,5cm
110 Jahre
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Einflihrung von Produktteilen

Reinigungs-

blrstenpad _

Spriihtaste

Reinigungsblrste - -----

LED- Touch-
Screen

= HE Verstecktes

Rad

=

| ///f"\\
--m@ W @m
\\J/[

Frischwassertank
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Dampfzubehér
| T 7 e
Kratzaufsatz Kupfer-Rundbirste ~ Rundbrste Verlangerungsrohr
Eckwinkel Fugenzubehér  Glasreinigungs- Teil des

Glasreinigungsaufsatzes

aufsatz

HINWEIS!

Fir eine perfekte Vertraglichkeit empfehlen wir die Verwendung des Fakir
Teppich- und Sofa-Waschshampoos in lhrer Maschine.

ES KANN NUR IM KALTWASSER UND HEISSWASSERMODUS
VERWENDET WERDEN. VERWENDEN SIE ES NICHT IM DAMPFMODUS!

*  Verwenden Sie eine kleine Menge Shampoo, gro3e Mengen kdnnen zu
Schaumbildung fuhren.

HINWEIS!

Bitte Uberprifen Sie vor der Verwendung des HeiBwasser- und Dampfmodus auf
Oberflachen wie Teppichen oder Sofas die Waschhinweise des Stoffes und verwenden
Sie diese Modi nur, wenn sie geeignet sind.
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Montage und Demontage der Maschine (Hauptkérper und Zubehér)
Installation von Dampfzubehoér

-

Freigabeknopf

<

Glasreinigungs-
aufsatz

\ /)
T

. .. \Tl= =T},
eil des Glasreinigungs-aufsatzes

Installation von Installation des
Glasreinigungsaufgeraten Glasreinigungsaufsatzteils

inke|E Fusiﬁﬂrste
-

Kratzaufsatz Kupfer-Rundbirste Rundburste
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Reinigungsbiirste

- /

Selbstreinigung

' N

- %

* Befestigen Sie das Reinigungsbuirstenpad an der Reinigungsburste und driicken Sie die

Spriihtaste.
. Das saubere Wasser verlasst dann den Frischwassertank und kehrt in den

Schmutzwassertank zurtick.
* Damit ist der Selbstreinigungsprozess abgeschlossen.

Reinigen der Reinigungsbiirste

4 N
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Reinigungsmodi auf dem Touch-LED-Bildschirm

I Offnen und SchlieBen
U WeiB3 blinkend: Standby
Durchgehend weil3: Funktioniert

Kaltwassermodus
Mit Reinigungsburste verwenden

HeiBwassermodus
Mit Reinigungsburste verwenden
z Dampf- und Vakuummodus
L Mit Reinigungsburste verwenden
I Nur-Dampf-Modus
L Verwendung mit Dampfgeréten
Warnung
¢ Rotes Licht: Sauberer/schmutziger Tank entfernt.

Einsatzbereiche des Zubehors
Reinigungsbiirste

Es kann zur Reinigung hartnéackiger Flecken auf Fldchen wie Teppichen, Sofas, Vorlegern
und Autositzen verwendet werden.

Reinigungsbiirstenpad
Es dient der Selbstreinigung und der ordnungsgemafen Aufbewahrung der Reinigungsbiirste.
Eckaufsatz

Die Dampfreinigung ermdglicht die Entfernung von Flecken und hartndckigem Schmutz an
schwer zugénglichen, engen Stellen. (Zum Beispiel: wie der Rand eines Wasserhahns)

Kratzzubehor

Bietet Dampfreinigung fur getrocknete Flecken auf Oberflaichen. (Zum Beispiel:
Eingetrockneter Kaffeefleck auf dem Herd)

Glasreinigungsaufsatz
Bietet Dampfreinigung auf Glas, Spiegeln, Fenstern und anderen glatten Flachen.
Fugenaufsatz

Es ermdglicht eine Dampfreinigung, um Flecken und hartnéckigen Schmutz zwischen den
Fliesen zu entfernen

Rundbiirste

Bietet Dampfreinigung zur Entfernung von Flecken und hartnéckigem Schmutz in Bereichen
wie Herden und Waschbecken.

16



I [ X J
Kupfer-Rundbiirste

Es bietet eine Dampfreinigung zur Entfernung von Flecken und hartnédckigem Schmutz auf
Oberflachen wie Badezimmerwannen, Kichenspiilen und Duschwannen. Es ist nicht zur
Reinigung empfindlicher Oberflachen geeignet. Kratzer sind méglich.

Mikrofaserstoff

Durch den Anschluss an das Glasreinigungsgerat kdnnen Sie Glas, Ofenglas, Fenster usw.
reinigen. Platze sowie Sitze, Kleidung usw. Es ermdglicht die Verwendung von Dampf zum
Sterilisieren von Orten.

Lagerung

S
S

* Legen Sie Schlauch und Kabel nach Gebrauch in die Wickelbereiche.
e  Wischen Sie die Maschine sauber und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

HINWEIS!

Driicken Sie “ O und ,Kaltwassermodus® 3 Sekunden lang, um den Ton ein-/
auszuschalten.

HINWEIS!

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, prifen Sie, ob Sie das Problem/den Fehler selbst
beheben kdénnen. Bitte beachten Sie hierzu den Abschnitt ,FEHLERBEHEBUNG: Wenn
Sie das Problem/den Fehler nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundendienst an.
Bitte halten Sie den Modellnamen und die Seriennummer des Produkts bereit, bevor Sie
anrufen. Diese Informationen finden Sie auf dem TYPENSCHILD l|hres Produkts.
Hotline: (+90 212) 444 0 241

17
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Fehlerbehebung

Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Flecken-reiniger

Der Stecker ist nicht richtig
angeschlossen.

Stecken Sie den Stecker in der
richtigen Position ein.

funktioniert nicht.

Nicht-Dampf-Modus mit
Dampfaufsétzen.

Tauschen Sie das Gerat aus.

Der Schmutzwassertank ist
voll.

Leeren Sie den
Schmutzwassertank.

Es gibt keinen
Dampf.

Der Frischwassertank ist leer.

Fillen Sie Wasser in den
Frischwassertank.

Im Erhitzungsprozess.

Warten Sie, bis die Erwarmung
abgeschlossen ist.

Es flieB3t zu viel
Wasser.

Zu lange Dampfnutzung.

Hoéren Sie fur eine Weile auf, Dampf
zu verwenden.

Zundchst tritt Uberschussiges
Wasser aus der Blrste aus.

Warten Sie 1 Minute, nachdem der
Dampf eingeschaltet wurde.

Recyceln

Wenn das Geréat das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht, machen Sie es unbrauchbar,
indem Sie das Netzkabel abschneiden.
Lassen Sie das Gerat gemanB den in lhrem Land geltenden Gesetzen in den speziell fir
solche Geréate vorgesehenen Milleimern.

K Elektroschrott sollte nicht mit dem normalen Miill entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Geréat in den dafiir vorgesehenen Mdlleimern flir Elektroschrott.

a

‘Q’ Werfen Sie sie in die Recyclingtonne.

Das Gerat entspricht der WEEE-Richtlinie.

Transport

&9, Dic Verpackungselemente des Gerates bestehen aus recycelbaren Materialien.

Das Gerat muss in der Originalverpackung oder in einer guten, weichen Verpackung
transportiert werden, um Schaden zu vermeiden.

18
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Dear valued customer,

We hope you will enjoy your product and we thank you for choosing Fakir Hausgerite,
who has its signature on innovative technologies. Please read this user manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

Information About the User Manual
This user manual is intended to enable the safe and proper handling and operation of the
device. Read this user manual carefully before using the device for the first time.

Meanings of the Symbols
The following symbols are used in this user manual.

WARNING!

Indicates a potentially hazardous situation that may result in injury or death.

CAUTION!

Indicates hazards that could result in damage or malfunction of your product.

NOTICE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Liability

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. shall not be held responsible for any damage
resulting from failure to comply with the operating instructions. Fakir Elektrikli Ev Aletleri
Dis Tic. A.S. shall not assume any liability in case the device is used for any other purpose
other than its intended use or repaired or serviced other than Fakir Service Center.

CE Declaration of Conformity

This device fulfills the requirements of the following EU Directives: 2014/30/EU
“Electromagnetic Compatibility” and 2014/35/EU “Low-Voltage Directive” The device bears
the CE mark on the rating plate. Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. reserves the right to
change the design and equipment.
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Intended Use

This product is intended for household use. It is not suitable for business or commercial
purposes. If the product is used in a way that is not intended and malfunctions authorized
services will provide support outside the scope of the warranty.

Unauthorized Use

Unauthorized use of the product as specified below may damage

the device or cause injury;

e This product is not intended for use by persons with mental
disabilities or who do not have sufficient knowledge to operate
such equipment. Please do not allow such persons to use the
device.

* This electrical device is not a toy. Therefore, do not allow children
to play with it and be extra cautious when children are present.

* Keep items inside the package, such as bags and cardboard,
away from children. Otherwise, children may harm themselves by
swallowing these materials, especially playing with the packaging
bags may pose a choking-swallowing risk.
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‘ WARNING!

This device is suitable for use by individuals aged 8 years
and above, as well as those with physical, sensory, or mental
limitations or lack of experience and knowledge, provided they
have received proper supervision and instruction on the safe
use of the device and are aware of the associated hazards.

Children should not play with the device.

Cleaning and maintenance should not be carried out by
children without supervision.

Keep packaging foils away from children. Risk of choking!

If children under 3 years of age are near the device, they must
be under constant supervision.

This device may be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities or experience
and/or knowledge only under the supervision of, or in
accordance with the instructions on how to use the device
given by, a person responsible for their safety.

Children must be supervised to ensure that they do not play
with the device.

It is important to note that this device is not intended for
recreational use.

Children between the ages of 3 and 8 should only operate the
device under adult supervision or after receiving instructions
on safe usage and understanding the potential dangers. A
prerequisite for this is that the device is in its normal operating
position or has been installed.

Do not allow children over the age of 3 or under the age of 8
to plug in, adjust, clean or maintain the device.

The device must not be used unsupervised.
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Safety Comes First
Read this user manual carefully before using the device for the first
time. Keep this manual in a secure location for future reference.
When using an electrical device, always observe the following
precautions. To prevent fire, electric shock, and personal injuries:
e Check that your mains voltage is compatible with the device
voltage before use.
* This electrical device is not a toy. Therefore, do not allow children
to play with it and be extra cautious when children are present.
e Check the device for damage and malfunctions before first use. If
there is any malfunction or damage to the equipment, do not use
the device and contact an authorized Fakir Service Center.

Safety Warnings

When using an electrical appliance, always observe the following

precautions.

To prevent fire, electric shock, and personal injuries:

* Read the information provided in the instruction manual carefully.
Please keep the instruction manual. If you pass on the appliance
to a third party, make sure to include the instruction manual with
the appliance.

* Please make sure that the accessories and apparatus are fully
packed when you first take the product out of the box.

* |If there is any missing item, please contact the nearest Fakir
Authorized Service Center.

* Keep the protective bags of accessories and equipment away
from children and infants to reduce the risk of suffocation.

* Do not use the product if you think there is a problem with the
product, its case, cables and plugs. Please contact your nearest
Fakir Authorized Service Center.

* |f there is any malfunction or damage to the power cord or plug,
do not use the appliance and contact the nearest Fakir Authorized
Service Center.

* The appliance must not be used for vacuuming substances
hazardous to health.
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If the appliance is defective, it must be repaired by an authorized
Fakir Service Center. Please do not repair the appliance yourself.
Do not use the device for vacuuming surfaces covered with plastic,
cement, stone dust and flour.

Since the appliance is powered by electricity, there is a risk of
electric shock, so never touch the plug with wet hands.

When removing the plug from the outlet, always pull the plug while
holding it. Do not try to pull it by holding the power cord. It can
damage the cord.

Make sure the power cord is not damaged and does not come into
contact with heat sources or sharp edges.

Do not use outdoors. Your appliance may be adversely affected by
dirt or rain.

Do not immerse the appliance in water or expose it to rain or
moisture.

Make sure you use your appliance within the voltage range that is
marked on the type label of the appliance.

Do not use the appliance with an extension cord.

Never leave your appliance unattended while it is plugged in.

Do not allow children to play with the appliance without your
supervision.

Unplug the appliance before cleaning and maintenance.

Do not incinerate this device.

Do not immerse the device in water or any liquid.

Do not expose the device to flames or extreme temperatures and
make sure the cable is kept away from heated surfaces to prevent
deformation and damage.

Connect to a properly grounded power outlet.

Do not handle the cable plug with wet hands.

Do not pull on the cable or lift the device by the cable.

Do not clean sharp large pieces (glass), hazardous products
(solvents, descalers), aggressive products (acids), flammable
and explosive substances (gasoline or alcohol), burning or smoky
objects (cigarettes, matches or hot ash).
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Do not allow any direct spraying of steam on people and animals.
Do not use this appliance on leather, polished furniture or
upholstery, synthetic fibers, velvet or other perishable, steam-
sensitive materials.

Turn off all control devices before unplugging.

If the appliance has been dropped, damaged, left outdoors or
fallen into water and is not working properly, do not attempt to
operate it.

Do not release vapors directly onto people, animals, electrical
outlets or equipment with electrical components.

Your appliance will generate heat when in use. Therefore, only
touch the handle. Do not touch hot surfaces.

Fill your appliance with water up to the Max. level. If you overfill,
you risk overflowing the water.

You must allow the appliance to cool down before cleaning it.

Do not pour liquids other than water.

Do not use on leather, polished surfaces or floors, synthetic fabrics,
velvet or other delicate materials that are sensitive to vapors.

Do not fill the water tank with descalers, scented or alcohol-based
products as this may damage the appliance.

Do not use the vapors to heat the room.

Whether used on polished or unpolished floors, it can remove the
shine from the floor.

Do not use on uninsulated wooden floors.

Following tests carried out during the production phase, drops
may remain in the water tank.

Please do not keep it in the same place for long periods of time as
the vapors cause high temperatures.

NOTICE!

Please read the safety and operating instructions in your instruction manual carefully.
Keep this instruction manual for future reference.
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WARNING!

The appliance must only be repaired by Fakir Authorized Service (see authorized
service list). Faulty repairs may pose a danger to the user.

Unpacking

Unpack the appliance and its accessories and check

4D them for damage and malfunctions before first use.

If there is any malfunction or damage to the equipment,
do not use the appliance and contact an authorized
Fakir Service Center.

-Repairs must be made by an authorized Fakir Service Center.
-Repairs that are inadequate or carried out by unauthorized personnel
may pose harm to the user.

WARNING!

Never use a faulty appliance.

NOTICE!

Keep the box and packaging items in case of future transportation.

(=

Package Contents
Cleaning brush

Cleaning brush pad
Corner nozzle

Scraping nozzle
Window cleaning nozzle

Joint brush

Round brush
Copper round brush
Microfiber cloth

SIS
©ENOD
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Technical Specifications
Rated Voltage

Frequency

Power

Clean Water Tank Capacity
Dirty Water Tank Capacity
Noise Level:

Heating Time

Cleaning Settings

Steam Mode

Hot Steam Mode Temperature:
Hot Water Mode Temperature :
Power Cord Length
Hose Length

Product Net Weight
Product Gross Weight
Dimensions

Product Lifetime

F

:220-240V AC

: 50/60Hz

: 2000 W

11600 ml

11300 ml

1 <81 dB

: Approx. 30 sec (for hot water and steam mode)

: Hot Water Mode, Cold Water Mode, Steam & Vacuum Mode,

85,1°C - 96,2°C
45°C - 53,7°C

:5m

:1,6m

16,1 kg

17,8 kg
123,5*39*32,5 cm
110 years
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Description of Parts

Cleaning = ,
Brush Pad N
Spray LED
button Touchscreen
Cleaning------
Brush
© /\—' ———————— Concealed
wheel
I ///A y A\\\
llllI[@ § Cm o Cable
\\\\ / winding slot
””” Hose
winding slot

r-|-- Carry handle

)
!
} 7
| |

Clean Dirty water
water tank tank
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Steam Tools
Scraping Round copper Round brush Extension tube
nozzle brush
Corner Joint brush Window cleaner Window
nozzle Squeegee

NOTICE!

For perfect results, we recommend using Fakir Carpet & Sofa Washing
Shampoo with your appliance.

USE ONLY ON COLD WATER AND HOT WATER MODE, NEVER USE ON
STEAM MODE!

e Use a small amount of shampoo, large amounts may cause foaming.

NOTICE!

Before using the hot water and steam modes on surfaces like carpets or sofas, please
check the fabric’s washing instructions and use these modes only if suitable.
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How to Assemble & Disassemble (Main Body and Accessories)

Installation of Steam Tools

-

Release
button

Extension
tube

Cleaning
Brush

(== =T

Window Squeegee

~

Installing the window cleaner

¥

Scraping nozzle

“

Joint brush

7

Round

Installing the window
squeegee

7

Round brush

copper brush
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Cleaning Brush

- /

Self-cleaning Mode

- N

- /

e  Attach the cleaning brush pad to the stain tool and press the spray button.

e The clean water will then circulate out of the clean water tank and back into the dirty
water tank.

e This completes the self-cleaning process.

Cleaning of Cleaning Brush
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Cleaning Modes on LED Touch Screen

On / Off

The light flashes white: Standby
The light is constantly white: On
Cold Water Mode

Cleaning with cleaning brush

Hot Water Mode
Cleaning with cleaning brush

Steam and Vacuum Mode
Cleaning with cleaning brush

Steam Mode Only
Cleaning with Steam Tools

& G

&

Warning
¢ Red Light: Clean/dirty water tank removed.

Applicable Area

Cleaning Brush

It can be used for cleaning hard stains in areas such as carpets, armchairs, rugs, car seats.
Cleaning Brush Pad

It is used for self-cleaning function and to store the stain tool properly.

Corner

It is used for steam cleaning to remove stains and stubborn stains in hard-to-reach, tight
spaces. (For example: area around the base of the faucet)

Scraping Nozzle

It is used for steam cleaning of dried stains on surfaces. (For example: dried coffee stain on
the stove)

Window Cleaner

It is used for steam cleaning on glass, mirrors, windows and other smooth areas.

Joint Brush

It is used for steam cleaning of stains and stubborn dirt between tiles.

Round Brush

Itis used for the steam cleaning of stains and stubborn dirt in areas such as stoves and sinks.

Copper Round Brush

It is used for the steam cleaning of stains and stubborn dirt on surfaces such as bath
tubs, kitchen sinks and shower trays. Not suitable for cleaning soft surfaces. There may be
scratches.
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Microfiber Cloth

By attaching it to the window cleaner, you can use steam to sterilize glass, oven glass,
windows, etc., as well as seats, clothes, etc.

Storage

e After use, rewind the hose and cable to the winding slot.
*  Wipe the appliance clean and store it in a dry environment.

NOTICE!

Press “ O ” and “cold water mode” for 3 seconds to turn the sound on/off.
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NOTICE!

Before calling for customer service, check that you can solve the problem/malfunction
yourself. Please refer to “TROUBLESHOOTING” section for this purpose. If you are
unable to resolve the problem/fault, please call Customer Service. Please have the
model’s name and product serial number available before calling. This information can be
found on the NAMEPLATE of your product. Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Problem Probable Cause Solution
The plug is not connected properly. | Insert the plug at the correct position.
The spot
cleaner isn’t | Non-steam mode with steam tools. | Change the tools.
working. Dirty water tank is full. Empty the dirty water tank.
Clean water tank is empty. Add water to the clean water tank.
No steam. | Heating the water Wait for the heating to complete.
Wait until Steaming for a very long time. Stop using steam for a while.
the water is | Excess water from the brush at the | Wait 1 minute after the steam is
fully heated. | gtart. switched on.
Recycling

If your device comes to an end of its lifetime, cut the power cord to make sure it cannot be
used.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Dispose the device to the waste baskets designated for electrical waste.

”’ The packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw out

%b them in suitable recycling bins

This appliance is compatible with WEEE directive.
Dispatch

Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance..
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Degerli Musterimiz,
Uriiniiniizii keyifle kullanacagimzi umar ve yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan

Fakir Hausgeréte’yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen tiriinii kullanmadan 6nce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve ileride bagvurmak lizere saklayiniz.

Kullanim Talimatlann Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi icin
diizenlenmistir. Kendi glivenliginiz ve bagkalarinin guvenligi igin Griini ¢calistirmadan énce
kullanma kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6lumle sonuclanabilecek tehlikeleri belirtir.

DIKKAT!

Bu isaret Urliniinlzin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirll
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri digsinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullanilmasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasanmsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakh
tutar.
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Kullanim Alani .

Urln modeli ev tipi kullanim i¢in tasarlanmistir. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun
degildir. Aksi kullanim ile Urtinde olusan herhangi bir aniza durumunda yetkili servislerimiz
garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar

gOrebilir ya da yaralanmaya yol acabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip
cihazlan kullanmak igin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi
icin uygun degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle
izin vermeyiniz.

» Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* Paketin icinden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Aksi takdirde ¢ocuklar bu maddeleri
yutmak suretiyle kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj
posetleri ile oynamalar bogulma-yutma riski olusturabilir.
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. UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasilmigsa 8 yas ve Uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecribe ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi!

3 yasindan kuguk c¢ocuklar, sayet surekli gozetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirh fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecrubeye ve/veya bilgiye sahip kigilerce, sadece
onlarin guvenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagr hususunda bu kiginin talimatlan
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kig¢uk ¢ocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi acip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan buylk ve 8 yasindan klcik cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir iglem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamahdir.
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Givenlik Onemlidir

Kendi guvenliginiz ve digerlerinin guvenligi i¢in Grand ¢alistirmadan
once kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki
kullanimlar i¢in gavenli bir yerde saklayiniz.

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki énlemler her zaman

alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari

engellemek igin;

* Cihazi kullanmadan énce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

* Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolayi ¢cocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢cocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol
ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyanilari

* Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki 6nlemler her zaman
alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve kigisel yaralanmalari
engellemek igin;

* Kullanim kilavuzunda size verilen bilgileri dikkatlice okuyunuz.
Lutfen kullanim kilavuzunu saklayiniz. Cihazi G¢lnca bir kigiye
verecekseniz mutlaka kilavuzu da birlikte veriniz.

 Uriini kolisinden ilk gikardiginizda aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz.

» Kutuda eksik var ise, en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

* Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma posetlerini bogulma riskini
engellemek i¢in ¢cocuklardan ve bebeklerden uzak tutunuz.

* Eger cihazin Uzerinde, kasasinda, kablosunda, fisinde herhangi
bir problem oldugunu dasulntyorsaniz, cihazi ¢alistirmayiniz.
Size en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

* Cihazin elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar var
ise, cihazi kullanmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne
basvurunuz.
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Cihaz saghga zararli maddelerin stpUriimesinde
kullaniimamalidir.

EQer cihaz arizalanmis ise yetkili Fakir Servisi tarafindan tamir
edilmelidir. Asla kendiniz tamir etmeyiniz.

Cihazi plastik, ¢cimento, tas tozu ve un kapli yizeyleri sipurmek
icin kullanmayiniz.

Cihaz elektrik guciyle ¢ahstigindan elektrik soku tehlikesi vardir,
bu nedenle fige kesinlikle islak ellerle dokunmayiniz.

Fisi prizden ¢cekmek istediginizde mutlaka fisten tutarak cekiniz.
Elektrik kordonundan tutarak gekmeye calismayiniz. Kabloya
zarar verebilir.

Elektrik kablosunun zedelenmemesine, i1s1 kaynagi ya da sivri
uclarla temas etmemesine 6zen goésteriniz.

Acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir ya da yagmurdan
olumsuz etkilenebilir.

Makinenizi kesinlikle suya daldirmayiniz ve yagmur ya da
rutubetten koruyunuz.

Makinenizi mutlaka cihazin tip etiketinde yazan voltaj araliginda
kullaniniz.

Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz.

Makinenizi asla fige takili iken gézetiminiz diginda birakmayiniz.
Gdzetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz.

Temizlik ve bakim éncesi cihazin figini prizden ¢ekiniz.

Bu cihazi yakmayin.

Suya veya herhangi bir siviya batirmayin.

Cihazi alevlere veya asin sicakliklara maruz birakmayin ve
kablonun isinmis ylzeylerden uzak tutuldugundan emin olun,
bdylece deformasyon ve hasar 6nlenir.

Dogru sekilde topraklanmig bir elektrik prizine baglayin.

Kablo figini 1slak ellerle tutmayin.

Kabloyu ¢cekmeyin veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayin.
Keskin blyUk parcalar (cam), zararl Grlnler (¢dzUculer, kireg
¢bzuculer), agresif Grtnler (asitler), yanici ve patlayici maddeler
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(benzin veya alkol), yanan veya titen nesneler (sigaralar, kibritler
veya sicak kiil) temizlemeyin.

Buharin dogrudan insanlara ve hayvanlara puskurtilmesine izin
vermeyin.

Bu cihazi deri, cilali mobilya veya déseme, sentetik elyaflar,
kadife veya diger bozulabilir, buhara duyarli malzemeler tGzerinde
kullanmayin.

Fisi cekmeden 6nce tum kontrol cihazlarini kapatin.

Cihaz yere dismisse, hasar gérmisse, disarida birakiimissa
veya suya dusmusse ve dizgun ¢alismiyorsa, calistirmayi
denemeyin.

Buhar dogrudan insanlarin, hayvanlarin, elektrik prizlerinin veya
elektrikli pargcasi bulunan ekipmanlarin tzerine tutmayiniz.
Cihaziniz kullanildiginda isinir. Bu ylzden yalnizca tutma koluna
dokununuz. Sicak ylUzeylere dokunmayiniz.

Cihaziniza Max. seviyesine kadar su doldurunuz. Asiri
doldurmaniz halinde suyun tagma tehlikesi s6z konusudur.
Cihazi temizlemeden 6nce sogumasini beklemelisiniz.

Su haricinde bagka sivilar koymayiniz.

Buhara duyarli olan deri, cilali ylzeyler veya zeminler, sentetik
kumaslar, kadife veya diger hassas malzemelerin tzerinde
kullanmayiniz.

Cihaza zarar verebilecegi i¢in su tankina kire¢ sékucu, kokulu
veya alkol bazli Grinler koymayiniz.

Buhari, odayi isitmak igin kullanmayiniz.

Cilali veya cilasiz zeminlerde kullaniimasi, zemindeki parlaklig
alabilir.

Yalitimsiz ahsap zemin Uzerinde kullanmayiniz.

Uretim asamasinda gerceklestirilen testler sonucunda su
haznesinde damlalar kalmig olabilir.

Buhar yiksek sicakliga neden oldugu igin litfen ayni yerde uzun
sure surekli kullanmayiniz.
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NOT!

Kullanma kilavuzunuzda yazili olan guvenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini
dikkatlice okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar igin saklayiniz.

UYARI!

Cihazin tamiri ancak Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmalidir (yetkili servis listesine
bakiniz). Yanhs tamir islemleri kullanici icin tehlike olusturabilir.

Kutuyu Acma
IIk kullanimdan 6nce cihazi ve aksesuarlari kutusundan

A cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz.
@ Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.
-Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapilmahdir.
Duzgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan kisilerce yapilan tamir
islemleri kullanici icin zarara sebep olabilir.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

NOT!

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tagima ihtimaline karsi saklayiniz.

Kutu icindekiler

Temizleme firgasi
Temizleme firgasi pedi
Kose aparati

Kazima aparati

Cam temizleme aparati

Derz aparati
Yuvarlak firga
Bakir yuvarlak firca
Mikrofiber bez

SNSRI
©ENO
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Teknik Ozellikler

Voltaj

Frekans

Gic

Temiz Su Tanki Kapasitesi
Kirli Su Tanki Kapasitesi
Ses Seviyesi

Isinma Siresi

Temizlik Modlari

Sicak Buhar Modu Derecesi
Sicak Su Modu Derecesi
Kablo Boyu

Hortum Boyu

Uriin Net Agirlik

Uriin Briit Agirhk

Urtin Boyutu

Kullanim Omri

F

:220-240V AC

: 50/60Hz

12000 W

21600 ml

21300 ml

:<81dB

: Yaklasik 30 sn (sicak su ve buhar modu igin)

: Sicak Su Modu, Soguk Su Modu, Buhar&Vakum Modu,

Buhar Modu

:85,1°C - 96,2°C
:45°C - 53,7°C
:5m

:1,6m

16,1 kg

178 kg
:23,5*39*32,5 cm
210yl

47



SPOT CLEANER PR 7020
TR

Uriin Parcalarinin Tanitimi

Temizleme

S 7 Y1
fircasi pedi
Spreyleme Dokunmatik
digmesi LED ekran
Temizleme------
firgasi

-— =M Gizli tekerlek

// s gov:r:' AN \
//"3 \ L
@@.\,\\me Kablo
\\ "\ ’/;J ’ - sarma alani
Hortum
sarma alani
--- Tagima sapi

Temiz su Kirli su
tanki tanki
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Buhar Aparatlan

Kazima Bakir yuvarlak Yuvarlak firga Uzatma borusu

aparati firca
Kdse aparati Derz aparati Cam temizleme Cam temizleme
aparat aparati pargasi

NOT!

Mikemmel uyum i¢in makinenizde Fakir Hali & Koltuk Yikama Sampuanini
kullanimini tavsiye ediyoruz.

SADECE SOGUK SU VE SICAK SU MODUNDA KULLANILIR, BUHAR
MODUNDA SAKIN KULLANMAYINIZ!

* Az miktarda sampuan kullaniniz, gok miktarda kullanim képtrme yapabilir.

NOT!

Hali veya koltuk gibi yliizeylerde sicak su ve buhar modlarini kullanmadan énce kumasin
yikama talimatlarini kontrol ediniz ve yalnizca uygun oldugu durumlarda bu modlari
tercih ediniz.
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Makine Montaji ve Demontaji (Ana Gévde ve Aksesuarlar)
Buhar Aparatlari Kurulumu

4 N
Serbest Uzatma
birakma borusu

butonu
Q E% Temizleme
- firgasi
z T T -

aparati
Cam temizleme
aparati pargasi

Cam temizleme aparati kurulumu Cam temizleme aparati
pargasi kurulumu
0% E
Kdése aparati Derz firgasi
Kazima aparati  Bakir Yuvarlak firca

yuvarlak firga
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Temizleme Fircasi

4 N
\_ J
Kendi Kendini Temizleme

4 N
\_ J

Temizleme firgasina, temizleme firgasi pedini takiniz ve spreyleme digmesine basiniz.
Daha sonra temiz su, temiz su tankindan ¢ikip kirli su tankina geri dénecektir.
Bdylece kendi kendini temizleme islemi tamamlanmigs olacaktir.

Temizleme Fir¢asi Temizligi
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Dokunmatik LED Ekran Uzerinde Temizlik Modlari

| Acma / Kapama
U Beyaz yanip sénuyor: Beklemede kalin
Sabit beyaz: Caligiyor
Soguk Su Modu
Temizleme Firgasi ile Kullanim
Sicak Su Modu
Temizleme Firgasi ile Kullanim
b ¥ Buhar ve Vakum Modu
L Temizleme Firgasi ile Kullanim
I Yalnizca Buhar Modu
L Buhar Aparatlar lle Kullanim
Uyan
é Kirmizi Isik: Temiz/Kirli Tank Cikarildi.

Aparatlarin Kullanim Alanlan

Temizleme Fircasi
Hali, koltuk, kilim, araba koltugu gibi alanlardaki zor lekelerin temizliginde kullanim saglar.

Temizleme Fir¢asi Pedi

Kendi kendini temizleme islemi ve temizleme firgasini diizgiin saklamak igin kullanilir.
Kése Aparati

Ulagiimasi zor, dar alanlarda lekelerin ve inatgi kirlerin giderilmesi igin buharli temizlik
saglar. (Ornegdin: musluk kenari gibi)

Kazima Aparati i

Yiizeylerde bulunan kurumus lekelerde buharli temizlik saglar. (Ornegin: Ocakta bulunan
kurumus kahve lekesi)

Cam Temizleme Aparati

Cam, ayna, pencere ve diger plriizsiiz alanlarda buharli temizlik saglar.

Derz Aparati

Fayans aralarinda lekelerin ve inatgi kirlerin giderilmesi icin buharl temizlik saglar.
Yuvarlak Firca

Ocak, lavabo gibi alanlarda lekelerin ve inat¢i kirlerin giderilmesi icin buharl temizlik saglar.
Bakir Yuvarlak Firca

Banyo kuveti, mutfak evyesi, dus kiveti gibi ylizeylerde lekelerin ve inatgi kirlerin
giderilmesi icin buharli temizlik saglar. Hassas yuzeylerin temizligi icin uygun degildir.
Cizilme durumu olasidir.
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Mikrofiber Bez

Cam temizleme aparatina takarak, hem cam, firn cami, pencere vb. yerlerde hemde koltuk,
kiyafet vb. yerlerin sterilize edilmesi igin buharli kullanim saglar.

Saklama

¢ Kullandiktan sonra hortumu ve kabloyu sarma alanlarina yerlestiriniz.
* Makineyi silerek temizleyin ve kuru bir yerde saklayiniz.

NOT!

Sesi agmak/kapatmak icin “ & ” ve “soguk su modu’na 3 saniye boyunca basiniz.

NOT!

Musteri Hizmetleri'ni aramadan énce, kendiniz sorunu/ hatay gidermeyi arastiriniz.
Bunun icin “SORUN GIDERME” bélimiine bir gbz atin. Eger sorunu/hatay!
gideremiyorsaniz, litfen Misteri Hizmetleri’ni arayiniz. Aramadan énce litfen model
ismi, Grin seri numarasini hazir tutunuz. Bu bilgileri Griiniiniizdeki TiP ETIKETi'nde
bulabilirsiniz. Danisma Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Giderme

Problem Muhtemel Neden Coziim
Lek Fis iyi baglanmamis. Fisi dogru konumda takiniz.
eke
temizleyici | Buhar aparatlariyla buhar digi mod. | Aparatlar degistiriniz.
galigmiyor. Kirli su tanki dolu. Kirli su tankini bosaltiniz.
Temiz su tanki bos. Temiz su tankina su ekleyiniz.
Buharyok. | |sitma siirecinde. Isitmanin tamamlanmasini
bekleyiniz.
Cok uzun siire buharh kullanim. Bir stire buharl kullanimi birakiniz.
Cok fazla
su akiyor. Baslangicta fircadan ¢ikan fazla su. | Buhar acildiktan sonra 1 dakika
bekleyiniz.

Geri Donlisim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢op
kutularina cihazi birakiniz.

Ef Elektriksel atiklar, normal ¢dplerle birlikte atiimamalidir.
Cihaz elektriksel atiklar igin belirlenmis ¢6p kutularina atiniz.

.”’ Cihazin paketleme elemanlari geri dénlisiime uygun maddelerden Uretilmigtir.
Bunlari geri déntsim ¢dp kutularina atiniz.

-e
Cihaz AEEE Yonetmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini dnlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaeMblil nokynatenb,

MbI Hageemcs, YTO BaM NOHPABUTCA Ball HOBbIA NPOAYKT, 1 Gnarogapvm Bac 3a To,
4yTO Bbl BbiOpanu komnaHuw Fakir Hausgerite, nuaepa B o6nactm MTHHOBaLMOHHbIX
TexHonorun. lMoxanyncra, BHMMaTeNnbHO NpoYuTanTe AaHHOe PYKOBOACTBO MO
3KcnyaTaumMm nepea ucnonb3oBaHMeM NpoAyKTa U COXpPaHUTE ero AnA AarbHenwero
MCNOJIb3OBaHUA.

O pykoBoACTBe NO 3KCnyaTauum

[aHHoe pykoBOACTBO NO 3KCNyaTaummu npegHasHaqyeHo ans obecnevyeHusi npaBunbHOO
n 6esonacHoro ncnonb3oBaHus npubopa. [na obecneyeHns cobcTBEHHOM Be3onacHOCTH
1 6e30NacHOCTU OKPYXatoLLMX NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO SKCMyaTauuu nepes Hayanom
paboTkl ¢ npnbopom.

3HayeHnss CUMBOJIOB
B paHHOM pykoBoACTBE MO 3KCMnyaTaumm Bbl BCTPETUTE CriegyoLmne CUMBOSIbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

3OTOT cUMBON YKasblBaeT Ha ONacCHy CUTyalunto, KOTopada MOXET NPpUBECTU K
nony4yeHuo TpaBM UM CMepTernnbHOMY ncxoay.

BHUAMAHMUE!

O3HayaeT yBeIOMJIEHNS O p1UCKax, KOTOpbIe MOryT NMPUBECTU K NOBpEXAeHWo npubopa

NMPUMEYAHMUE!

CoBerTbl 1 gpyras nonesHasa MHOPMaLUs, NPMBEAEHHAS B PyKOBOACTBE MO
aKCnnyaraumm.

OTBeTCTBEHHOCTb

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a

no6ow yep6, KOTOPbIN MOXET BO3HUKHYTb B pe3ynbrate HeCOONoAeHNst MHCTPYKLUIA,
npuBeAEHHbIX B JAHHOM PYKOBOZACTBE MO 3KCMyaTauun, a Takke B Crlydae peMoHTa
npubopa He B aBTOPU30BaHHbIX cepBucax Fakir u ucnonb3oBaHus ero He NO Ha3HaYEHMIO.
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Deknapauus coorBetcTBuA CE

OTO0T NpMbBop NONMHOCTLIO COOTBETCTBYET AMPEKTMBaM EBponerickoro cotosa 2014/30/EU
no anekTpoMarHuTHom comecTumocTn 1 2014/35/EU 0 HU3koBONLTHOM 060pyaOBaHUN.
[aHHbIN NpoayKT nMeeT MapknpoBky CE Ha TMnoBon aTUkeTke npubopa.

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.$. octaBnsieT 3a coboi npaBo BHOCUTb
N3MEHEHUSI B KOHCTPYKLIMIO U KOMMNNeKTauuio npubopa.

O6nacTb NpUMeHeHns

OaHHasi mogenb npegHasHadeHa ans 6elToBoro ncnonsb3oBaHus. OHa He nogxoauT

ANs KOMMEPYECKOro UMK NPOMBbILLNIEHHOTO UCMOMb30BaHWs. B npoTvBHOM criy4ae,

NPy BO3HUKHOBEHWWN HEUCTNPABHOCTEW, BbI3BAHHbIX HEHaAeXallen aKkennyaraumen,
aBTOPW30BaHHbIE CEPBUCHbIE CNYXObl ByAyT OCYLLECTBNATbL TEXHUYECKoe 06CnyXuBaHue
BHE PaMOK rapaHTuu.

HecaHkunoHupoBaHHOE UCNoONb30BaHUe

B nepeyncrieHHbIX HUXe cryyvasix HeCaHKLMOHNUPOBAHHOIO

NCronb30BaHUs NPUBOP MOXeET BbITb NOBPEXOEH UK CTaTb

NPUYNHON NONYYEHUS TPaBMbl:

* [aHHbIn Npnbop He npegHasHayeH AN UCnosib3oBaHUA
nmuamMm ¢ orpaHuY4eHHbIMN PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM UK Niuamu, He obnagaroLwmmm
AOCTaTOYHbIMWU 3HAHUAMUW O1151 UICNONb30BaHUS YCTPOUCTB
AaHHoro Tuna. Hukorga He No3BoONANTE TakMM nuuam
nonb3oBaTbCs NPMBOPOM.

* [aHHbI anekTponpnbop He aBnseTca urpyLkon. Noatomy
HUKOr4a He No3BoONANTE AeTAM urpatb ¢ npubopom u byaste
0COBEHHO OCTOPOXHbI, €CNN PAOOM HaxXo4ATCHA AETW.

* [epxuTe Menkne 4acTu ynakoBKU U MONUITUIIEHOBLIE
nakeTbl noganslue OT AeTen. B NpoTMBHOM crnyyae oHU
MOTYT NPOrNOTUTb UX UIN NOPAHUTLCS, OCOBEHHO OMacHbI
NONUATUNEHOBbIE NAKETbI, UTPbl C KOTOPbIMU MOTYT NPUBECTU K
yAayLbHO.
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NPEAYNPEXAOEHUE!

YCTpOMCTBOM HEe MOryT Monb3oBaTbCA OEeTM Mnagwe 8 ner,
nogn ¢ OorpaHUYEHHbIMU  (PU3NYECKMMKN, CEHCOPHBLIMU UK
YMCTBEHHbIMW BO3MOXHOCTAMU UNK NOAN, KOTOPbIE HE YMEIOT
obpallatbCs ¢ JaHHbIM YCTPOMCTBOM, OO TeX Mop, NOKa OHU He
nonyyatr BCe HeoOXoauMMmble WHCTPYKLUMM MO WUCMOSb30BaHUIO
AAHHOro ycTponcTea mnm OyayT OCYyLEeCTBNATb NOSMb30BaHME
YCTPONCTBOM NOA NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX JNLL.

Cnegute 3a TeM, YTOObI AETU HE Urpann c U3Lenuem.
3anpellaetca  BbIMNOMHEHWE  OYUCTKM U MOBCEAHEBHOIO
obcnyxusaHusa npubopa getbMmn 6e3 HabnogeHUs B3pOCHbIX.
[epxunTe nnacTtmaccoByto NfeHKy Boanu ot geten. OnacHoCTb
yoywbs!

Hetn mnagwe 3 net OMKHbI HAXOAUTBLCA BOANM OT YCTPOMCTBA,
€CNN OHW He HaxogAaTcsl noAd MOCTOSHHbIM - HabnoaeHnem
B3POCIbIX.

PaspeluaeTcsa ncnonb3oBaHue JaHHOTO U3gennsa AeTbMu ctapLue
8 neT 1 nuuamn ¢ orpaHNYEHHbIMU PU3NYECKUMUN, CEHCOPHBIMU
NN YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM UM C HEAOCTATKOM OnbITa
/NN 3HAHWI, TONBbKO €CAN OHU HaxXoAsaTCs nog HabnogeHnem
B3POCMbIX WM OblNM  NPOMHCTPYKTUPOBAHbI B  OTHOLLEHUMU
6e3onacHoOro MCNonb30BaHUA M3OENUs U NOHANN CBS3aHHbIE C
3TMM ONAacHOCTW.

[etn [omKkHbl HaxoguTbCA Mog MPUCMOTPOM B3POCHbIX, BO
nsbexxaHne urpbl ¢ U3genvem.

W3penve He npegHasHayYyeHo 4Nns Urpbl.

PaspeluaeTtca BKMHOYEHWE W BbIKMOYEHME AAHHOIO U3Aenus
aetbMu ctapwe 3 u mnague 8 nert, TofbKO eCriv OHM HaXOASATCH
noa HabnogeHneM B3pPOCSbIX UK BbIfiM MPOUHCTPYKTUPOBAHbI
B OTHOLLUEHUN 6e30nacHOro MCMNOb30BaHNA U3LENUSA U MOHANN
CBA3aHHble C 3TUM OnacHoCTU. HenpemeHHbIM ycrnoBuem
B [JaHHOM cuTyauumn sBNsSieTCA nNpaBuSibHas YyCTaHOBKA
KOMMOHEHTOB U30eNus U HaxoXOeHWe B COOTBETCTBYHOLLEM
NONOXEHUM.

3anpelwaetca  MOAKMWYEHMEe  M3Oenuss K UCTOYHUKY
9MeKkTponuTaHus, pa3bop ero KOMMOHEHTOB M BbINOSIHEHME
OYMCTKM N 0BCRYy>KMBaHMS.
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Mepbl 6e3onacHocTHn

Onsa Bawen 6e3onacHOCTM UM 0E30NaCHOCTU  OKPYXKatoLLMX

BHMMATENbHO NpoYMTanTe PYKOBOACTBO MO 3KChfyaTauum nepen

ncnonb3oBaHnem npubopa. XpaHuTe [aHHOe pPYKOBOACTBO B

HagéXXHOM MecTe Ans JanbHeuLero NCnorib30BaHnS.

Mpn wncnonb3oBaHunM  anekTponpubopoB Heobxoaumo Bcerga

cobniogatb cneaywowme wMepbl 6e3onacHocTy, BO uM3bexaHue

BO3HUKHOBEHUS MOXapa, MOPaXKeHUs JreKTPU4YEeCKMM TOKOM Wnn

nony4eHnsi Tpasw;

» [lepennogkntoyeHmem npnbopa ybeamntecs, 4To Nnpnbop paboTaet
OT WCTOYHMKA MNUTaHUS C COOTBETCTBYIOLLMM HOMMUHAaNbHbIM
HanpsHPKeHeM.

* [aHHbin npubop He ABNAeTCA Wrpywkon. [loatomy Hukorga
He Mo3BONsWTE AETAM urpatb ¢ npudopom mn byabte ocobeHHO
OCTOPOXHbI, ECIN PAOOM HaxoaSaTCH AeTU.

* [lepen nepBbIM MCNOMb30BaHMEM MPOBEPLTE, HE MOBPEXAEH NN
npubop 1 HE MEET NN OH KaknMx-Nnbo HencnpasHocTen. B cnyyae
oOHapyXeHnst HEUCNpPaBHOCTEW WM MOBPEXAEHUs AeTanemn
He wucnonb3ynte npubop n obpatutecb B aBTOPU30BAHHbIN
CepBUCHbIN LIeHTp Fakir.

Mepbl 6e3onacHocTun

Mpn wucnonb3oBaHuM anekTpornpubopoB HeobxoguMmo Bcerga

cobniogatb cneaywowme wMepbl 6e3onacHocTy, BO uM3bexaHue

BO3HMKHOBEHUS MOXapa, MOPaXKeHUs JNeKTPU4YECKMM TOKOM W

nony4eHnsi TpaBMm:

* BHumaTenbHo npounTanTe MUHMOpMaLMo, COoAepXallycs B
pykoBoAcTBe no akcnnyatauun. CoxpaHuTe pykoBOACTBO MO
akcnnyaTtaumn. Ecnn Bbl cobupaeTtecb nepegaTtb YCTPOMUCTBO
TpeTbemy nuuy, obasatenbHO nepegante pykoBOACTBO BMeCTe
C YCTPOWMCTBOM.

* [lpn pacnakoBke unsgenua ybeaurtecb, YTO BCe akceccyapbl W
KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA B HaNM4nu.

« B cnyyae otcytcTtBMSA Kakux-nubo petanen obpatutecb B
aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHbIN LeHTp Fakir.
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Bo wunsbexaHne pucka yaoylwbs XpaHUTE YMNakOBOYHbIE MakeTbl
YCTPONCTBA U aKceccyapoB B HEAOCTYNMHOM 4S5 AeTen MecTe.

B cnyyae obHapyxeHus HeucnpaBHOCTM CaMoOro YCTPOWCTBA,
kabena nuTaHuMs wWnNu BWUIIKW HE UCMOMb3yWTEe YCTPOWCTBO.
HemeaneHHo obpaTuTech B aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHBINA LEHTP
Fakir.

B cnyyae HeucnpaBHOCTM UNM MOBPEXOEHUS SMEKTPUYECKOro
kKabenst nnn BUNKM YCTPOMUCTBA HE MCNOSb3YWTE YCTPOWCTBO M
obpatutecb B GnmvKanimini aBTOPM30BaHHLINA CEPBUCHBIA LIEHTP
Fakir.

3anpelyaeTca Mcnonb3oBaTb YCTPOMUCTBO AN1s YOOPKN BpeaHbIX
AN 300pOBbS BELLECTB.

Ecnn  ycTpoMCcTBO  HEUcnpaBHO, OHO  OOMMKHO  ObITb
OTPEMOHTUPOBAHO B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe Fakir.
3anpelyaeTcs peMOHTUPOBAaTb YCTPOMCTBO CAMOCTOATESbHO.

He wucnonb3ynte yCTpPOMUCTBO A4S YUCTKM MOBEPXHOCTEN,
MOKPbITbIX NAIACTUKOM, LLEMEHTOM, KAMEHHOW MbISTbI0 1 MYKOW.
[MocKkonbKy yCTPOMCTBO paboTaeT OT 3NEKTPOCETH, CyLLeCcTByeT
OMNACHOCTb MOPAXEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM, NOITOMY HUKOrga
He NpuKacanuTech K BUSIKE MOKPbIMU pPyKaMu.

Mpn oTcoeauHeHUn ceTeBoro Kabens oT po3eTKU TAHUTE TOSbKO
3a BUIKY, a He 3a kabenb. B npoTMBHOM cry4ae MOXHO NoBpeauTb
Kabenb.

Y6eautecob, 4To kabenb NMTaHWS He NOBPEXOEH N HE ConpuKkacaeTcs
C MCTOYHMKaMW Tenna unm ocTpbiMu NpeaMeTamu.

He ncnonb3ynTte yCTPOMCTBO Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. [lonagaHue
rpaAsv MNM O0XOA MOXET HeratMBHO ckKasaTbCd Ha paboTte
yCcTponcTaa.

Hukorga He norpyxamTte yCTpOMUCTBO B BOAY W He JoMyckauTte
nonagaHnsi Ha Hero JOXAs 1 Baru.

Bcerga wucnonb3ynte yCTpPOMCTBO B nNpedeniax AuanasoHa
HanNpPsKeHWs1, yKa3aHHOro Ha 3aBOACKOM Tabrimyke yCTPONCTBa.
B uensax 6GesonacHom paboTbl yCTpOWCTBA HE WCMNONb3ynTe
yOSIMHUTENb.
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Hukorga He ocTaBnanTe yCTPoncTBO 6e3 NnpucMoTpa, Korga oHO
NOAKMNIYEHO K ceTn. He no3BonanTe AeTsam urpath C YCTPONCTBOM,
He ocTaBnanTe geten 6e3 Ballero npucMmoTpa.

lMeped OYMCTKOM U TEXHUYECKUM OBCMY>XMBAHWEM OTKIHOYUTE
YCTPONCTBO OT 3IIEKTPOCETH.

He gonyckanTe neperpesa yCcTpoucTsa.

3anpelyaeTca norpyxaTb YCTPOUCTBO B BOAY Unn nobyto Apyryto
XNOKOCTb.

He nogBseprante yCTPOMCTBO BO3AEUCTBUKO MSIAMEHN UMK
3KCTpemarbHbIX TemnepaTyp v crieaute 3a Tem, 4Tobbl kabenb
Haxo4umncsa Baanu oT ropsvmx noBEPXHOCTEN, YTO NpeaoTBpaTuT
ero gedopmauuio n nospexaeHue.

MogknoyanTte  YyCTPOMUCTBO K MPaBWUITIbHO  3a3eMJIEHHON
3MEKTPUYECKON po3eTKe.

He 6epuTech 3a BUIKY Kabenst MOKpbIMU pyKamu.

Mpu nepemeLleHnn yCTPOMUCTBa He TAHUTE 3a Kabernb NUTaHuS.
3anpeLlyaeTcs YACTUTb C NOMOLLLIO YCTPONCTBA KPYMHbIE OCTPble
OCKOJKM (CTEKMO0), BpeaHble BeLecTBa (pacTBopuTtenu, cpeacrea
ANS yaaneHust Hakunu), arpeccuBHble BelwlectBa (KACMOThI),
nerkoBocniaMeHsaLWnecs 1 B3pbiBOONacHbIe BelLecTBa (6eH3nH
UnNu cnupT), ropswme nnu AbiMAmMecs npegmeTbl (curapeTbl,
CMUYKM UK TOPSIMUIA nenen).

Hukorga He HanpaBnanTe nap Ha Naen NNy XUBOTHbIX.
HencnonbaynteaToycTponCcTBO AN O4UCTKUKOXU, NONTMPOBAHHON
mebenu mnn obUBKW, CUMHTETMYECKMX BOJSIOKOH, GapxaTta wunu
APYrnx NerkonopTaLmMXca maTepuanos, YyBCTBUTESbHbIX K Napy.
Mepen OTKNIOYEHMEM OT 3NEKTPOCETU BbIKITHOMUTE BCE ANIEMEHTDI
ynpasneHus.

Ecnn yctponcteo ynano, Obifio NoOBpeXxaeHo, HaxoOunocb Ha
OTKpPbITOM BO3yXe Unun nonaro B Bo4y M Nocre 3Toro He paboTtaeT
AOIMKHBIM 06pa3oM, He NbITanTecb €ro UCnonb3oBaThb.

He HanpaBnsnte nap HenocpenCTBEHHO Ha NAewn, XUBOTHbIX,
3NeKTpuYeckne po3eTkn unuv obopynoBaHUE C dMNEKTPUYECKUMU
KOMMOHEHTaMu.
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Bo Bpemsa uncnonb3oBaHUs YCTPOMUCTBO Harpesaetcs. [loaTomy
Oeputecb TONMbKO 3a pyyky. He npukacantecb K ropsiymm
NOBEPXHOCTSM.

3anonHuTe BoAow eMKOCTb AN BOAbl A0 MakCUMasbHOro YpoBHS.
Mpu nepenonHeHnn CcyLLecTBYET PUCK Nepennea Boabl.

lMepen ouncTkoM fanTe yCTPOUCTBY OCTbIThb.

He cnepyet 3anuBaTb Apyrue XXWoKocTu, KpoMe Boabl.

He ponyckaeTcs Mcnonb3oBaTb YCTPOWCTBO AMS1 YUCTKUA KOXW,
NonmMpoBaHHON BOCKOM Mebenn, CUHTETUYECKNX TkaHewn, bapxaTa
UNn Opyrux genukaTHbIX MaTtepuarnos, YyBCTBUTENbHbIX K napy.
He poGaensinTe B eMKOCTb AN BOAbl cpeactsa AN yaaneHus
HaKMnu, apoMaTn3MpOBaHHbIE NN CNMPTOCOAEPXKaLLme cpeacTsa,
Tak Kak 3TO MOXeT NoBpeanTb YCTPOMCTBO.

He ncnonbayinte nap ana oborpesa NoMeLLEHNN.
Mcnonb3oBaHne  ycTpoMcTBa  Ha  MOMAWPOBAHHbBIX UMK
HeMNoNMpPOBaHHbIX NoMax MOXET NULWNTb ux Briecka.

He ncnonb3ynte yCTpOMCTBO HA HEN3OSTIMPOBAHHOM AepPEBAHHOM
nony.

B pesynberare ucnbliTaHnin, NpOBEAEHHbIX Ha 3Tane NpoM3BoACTBa,
B €MKOCTW A115 BOAblI MOTyT OCTaTbCs Kansv BoAbl.

lMockonbKy Map UMEET BbICOKYID TemnepaTtypy, He UCNonb3ynte
ero HernpepbIBHO B OHOM M TOM Xe MecTe B TeYeHWNe ANIMTENbHOro
BPEMEHMN.

NMPUMEYAHMUE!

BHuMMaTenbHO npoynTanTe npaBuia TEXHUKN 6e3onacHocTn 1 YKasaHua no
aKcnnyatauun anl6opa B PYKOBOACTBE NO 3Kcnjlyatauunun. COXpaHVITe 3TO PyKOBOACTBO
no aKkcnnyatauun ona JanbHENLLEro NCnosib3oBaHUS.

NPEAYNPEXOEHWUE!

PemoHT npubopa aomkeH Npon3BoguTbLCS TOMbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBMCHOM
ueHTpe Fakir (cM. cnncok aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHbLIX LIEHTPOB). HenpaBumnbHO
BbIMOSTHEHHBIA PEMOHT MOXET NPeAcTaBnaTb ONACHOCTb AN NOMb30BaTersi.
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PacnakoBka

A Mepen Ha4anom MCcnornb30BaHUSA JOCTaHbTe
YCTPOMWCTBO M akceccyapbl U3 YNakoBOYHON KOPOOKM 1
NpoBepbTE UX Ha Hannume NoBpeXaeHnn n
HeucnpasBHocTeN. B cnyyae obHapyXeHnsa Kaknx-nmdo
HencnpaBHOCTEN UNU MNOBPEXAEHUN YCTPONCTBA, He
Ncnonb3ynTe ero n obpatnTecb B aBTOPU30BAHHLIN CEPBUCHbLIN
ueHTp Fakir.
-PeMOHT JormxeH BbINONHATLCS aBTOPU30BaHHBIM CEPBUCHOM
ueHTpom Fakir.
-PeMOHT, BbINOMHEHHbIN HEHagnexawmum obpasom n
HEeynoSTHOMOYEHHbIMW NULAaMK, MOXET NPUBECTU K NPUYNHEHUIO
ywepba nonb3oBaTento.

NPEAYNPEXOEHUE!

Hwvkorga He VICI'IOJ'Ib3yI7ITe HeucnpaBHoe nnu I'IOBDE)KJJ,éHHOG n3genuve.

NMPUMEYAHUE!

CoxpaHuTe KOpobKy 1 yNakoBOYHbIE MaTepuarsbl Ha Criyyam TPaHCMOPTUPOBKM B
JanbHenLeMm.

KomnnekTt noctaBku

1. LWeTka ans Ymctkm 6. Hacagka ons O4YMCTKUM MEXMIANTOYHbIX
2. Yexon ons WETKM AN YNCTKN LLIBOB

3. Yrnoas Hacagka 7. Kpyrnas wetka

4. CkpebkoBasi Hacagka 8. MegHas kpyrnas weTka

5. Hacagka ons 4ncTkm ctekon 9. CandeTtka U3 Mnkpocpmopbl
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TexHU4YecKkue xapakTepucTuKu

HanpsixkeHune 1 220-240 B nepemMeHHOro Toka

YacToTa :50/60 My

MolHocTb 12000 Bt

BmecTMocTb EMKOCTM AN YMCTOM BOAbI : 1600 mn

BmecTtumocTb émkocTn ang rpasHon sogbl ;1300 mn

YpoBeHb Lwyma :<810b

Bpewms Harpesa : Okono 30 cekyHA (ONs pexuma ropsiyen Bogpsl 1 napa)
PeXnmbl YnCTKM : Pexxum ropsiven Bogpl, peXXunm Xorno4HON BoAdbl, peXnm napa u

BaKyyMUpPOBaHUsI, peXxum napa
Pexxum ropsiuero napa :85,1°C - 96,2°C

Pexxum ropsiuen Boapl :45°C -53,7°C
[OnvHa kabens :5m

OnunHa wnaHra 1,6 ™m

Bec HeTTO n3genusa 16,1 kr

Bec 6pyTTO M3genus 17,8 kr

Pasmepbl nsgenus :23,5*39*32,5 cm
Cpok cnyx0bl 110 net
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OnucaHue YacTeun yCTpomcTBa

Yexon ans
WeTKM anga _ _ S
YUCTKM
Kwonka [V | [ U CeHcopHbIi
pacnbineHus CBETOAMOAHbIN
Wetkagna------ aucnnen
YNCTKM
s T~ CkpbiTOE
Koneco
----Mecto gns
cMmatbiBaHNs
kabens
— | MecTo ansa
cMaTblBaHUs
— & WwnaHra
--- Pyyka ans
nepeHocKkn
S~ |
|
! |
I I
: \
EmkocTb ans EmkocTb ans
4MCTOW BOAbI rpsi3Hon BoAbl
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Hacapku ansa unctkm napom

| T e

Ckpebkoasi ~ MepnHas kpyrnas ~ MEAHAR KDYMasa  yioyuyrensuas
Hacagka wertka Letka Tpy6Ka

: “k

Yrnosass Hacapgka gnsa ounctkm  Hacapgka gns
Hacagka MEeXNNUTOYHbIX LUBOB  OYUCTKU CTEKOS

HeTanb Hacagku ans

OYUCTKN CTEeKon

MPUMEYAHMUE!

[ns obecneyeHnss naeanbHON COBMECTMMOCTM Mbl PEKOMEHAYEM UCMONb30BaTh
LamnyHb AN YACTKM KOBPOB U AMBaHOB Fakir B BalLleM yCTpoWCTBe.
MUCMNOJNb3YUTE Er0O TONbKO B PEXXUME XONOAHOW U TOPSYEN BOAbI,
HE NCMNONb3YNTE B PEXXUME MAPA!

. Vcnonbaylite HeGonbLIOe KONMYECTBO LWaMMNyHs, 60MbLLOE KONMYECTBO MOXET
BbI3BaTb NeHoobpasoBaHue.

NMPUMEYAHMUE!

[Mepen ncnonb3oBaHMEM peXnma ropsyen Bogbl 1 napa Ha NOBEPXHOCTAX, TaKMUX
KaK KOBpPbI U AnBaHblI, no>|<any17|CTa, npoBepbTre MHCTPYKLKMW NO yXO4Y 3a TKaHbo U
VICI'IOJ'Ib3yl7ITe 3TN PEXNMbI TOJIbKO B Clltydae UX COOTBETCTBUA.
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C6opka 1 pa3bopka ycTporMcTBa (OCHOBHOM KOPNyC U NPUHaANeXHOCTHN)

YcTaHOBKa Hacagok ANA YUCTKU napom

-

KHonka
pa3bnoknpoBkm

<

Hacapgka onsa
OYUCTKM CTEKON

~

WTKE\ ans
YUCTKU

Hacapgka gns
OYUCTKN CTEKoN

HeTanb Hacagku ans
OYMCTKMN CTEKON

YcTaHoBKa Hacaaku A5ist O4UCTKM

CTeKon
\‘/ | E

2% Yrnosasa Hacagka

¥

CkpebkoBasi
Hacagka

LeTka

Haca,u,Ka Ana O4UCTKN MEXNNUTOYHbIX
LLIBOB

MegHas kpyrnas

YcTaHoBKa getanu Hacagku
[Ns OYUCTKN CTEeKoN

7 g

Kpyrnas
LeTka
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LlleTka Ans YncTkun

4 N

_ J
CamoouuncTtka

4 N

\ J

. rlpVIerI'II/ITe HaKnagky K weTke Anga YNCTKU N HaXKMUTE KHOMKY pacnblfieHns.

. YuncTtasa Boga nocTtynaeT n3 EMKOCTU NS YACTOM BOA4bI M BO3BPALLAETCS B EMKOCTb

ONs rpaA3HON BOAbI.
*  Takvum obpa3om, NpoLecc CaMooYNCTKM ByaeT 3aBepLUEH.

MpoMbIBKa WeTKN Ans YACTKN

ﬂ-wr
!

TR -




PeXuMbl YMCTKM Ha CeHCOpHOM cBeToAMOAOHOM Aucnnee

BkniouyeHue / BbiknoyeHue
Mwuraet 6enbim cBeToM: Pexxum oxmnaaHus
MocTosiHHO ropuT Benbin ceeT: Pabounin pexum

Pexum xonogHoun Boabl
VMcnonbayiTe WeTKy Anst YACTKU

Pexunm ropsiuen Boabl
Mcnonb3syinTe WeTKy Ans YACTKU

Pexum napa v neinecoca
McnonbayiTe LWeTKY ANA YNCTKN

&0 G

TonbKo pexum napa
Wcnonb3ayinTe Hacagku Ans YUCTKM Napom

(=

MpepynpexneHue
é KpacHbIn cBeT: EMKOCTb ANsi YUNCTOW/rpsi3HON
BOAbI CHATA.

MpumeHeHne Hacapok

LLleTka ana YncTkn
MpumeHsaeTcs ANS OYUCTKN CIIOXKHBIX NATEH HAa TaknxX NOBEPXHOCTAX, KaK KOBPbI, ANBaHbI,
KOBPOBbl€ MNOKPbITUA, aBTOMOOUIbHbIE CUAEHDS.

Yexon Ans WETKN ANA YNCTKU
MpuMeHseTca Ana npoLecca CaMoOYUCTKM U AN HaAnexallero XpaHeHus WeTku Ans
YUCTKMN.

YrnoBsas Hacagka
O6ecneunBaeT O4MCTKY NApoM ANS yaaneHnst NSTeH N CTOWKUX 3arpsi3HEHVN B
TPYAHOOOCTYMHBIX, Y3KMX MecTax (HanpMMep, Ha TopLax KpaHoB)

CkpebkoBasi Hacagka

O6ecneunBaeT O4MCTKY NApoM ANS yaaneHus 3acoxXwmx NATEH Ha NOBEPXHOCTAX
(Hanpumep, 3acoxLiee NATHO OT kodhe Ha BapOYHOW NaHenm).

Hacapka ans ouncTku crekon

ObGecneunBaeT O4YMCTKY NapoOM CTEKOS, 3epKasl, OKOH U ApYruX rMmaakux noBepxXHOCTEN.

Hacapka ans o4nNCcTKN MeXNNUTOYHbIX LWBOB
ObecneunBaet O4YUCTKY napom Ana yaaneHusa nAateH n CTOMKMX 3arpsi3HEHN Mexay
NINTKaMu.

Kpyrnas weTtka
ObecneunBaeT OUMCTKY NApOM ANs yaaneHusl NSTEH U CTOMKUX 3arpsi3HEHUIA Ha Taknx
MOBEPXHOCTSIX, KaK NinTbl U PaKOBWHbI.
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MeaHas kpyrnas wetka

O6ecneunBaeT O4MCTKY NApoOM ANS yaaneHnst NATeH N CTOWKUX 3arpsa3HEeHWIN Ha Taknx
MOBEPXHOCTSAX, KaK BaHHbI, KYXOHHbIE PaKOBUHbI 1 AyLueBble BaHHbl. He nogxoaut ans
OYMCTKM AenuKkaTHbIX MOBEPXHOCTEN. BO3MOXHO BO3HVMKHOBEHME LiapanyH.

CandpeTka s Mmukpocmopbl

MpucoeauHsieTcsa k Hacagke Afsi OYMCTKU CTEKON 1 NO3BOMSET UCMOMb30BaTh Nap Ass
OE3MHMEKLMMN KaK CTEKMSIHHBIX MOBEPXHOCTE, CTEKON AYXOBOK, OKOH, Tak U AMBaHOB,
oaexabl U T.4.

XpaHeHue

«  Tocne ucnonb3oBaHWsi MOMECTUTE LUMNaHr 1 Kabenb B MecTa Ansi CMaTbiBaHuS.
*  TpoTpuTe YCTPOWCTBO M XpaHUTE B CYXOM MECTe.

NMPUMEYAHMUE!

Haxwmute kHorky “ O 1 “PeskumM xonoaHow Boabl” U yaepXuBanTe ux B TedeHne 3 cekyH,
YTOObI BKIMKOYUTL/BBIKIIOYMTEL 3BYKOBOW CUrHar.

NMPUMEYAHMUE!

Mpexae Yem obpallatbes B Cny>0y TEXHUYECKON NOAAEPKKN, MPOBEPLTE, MOXETE N
Bbl YCTPaHWUTb NpobnemMy/HencnpaBHOCTb CaMOCTOATENBHO. [Ins aToro obpaTtutech

k paageny «YCTPAHEHWE HEWCIMPABHOCTEW». Ecnn Bbl He MoXeTe pelunTb
npobnemy/HencnpaBHOCTb, CBSPKUTECH CO CrYXXOom TexHnYeckon nogaepxku. Mpexae
YeM MO3BOHUTb, MOATOTOBLTE Ha3BaHNE MOAENN N CEPUMNHBIA HOMEP NpoayKTa. ATy
nHopmaLmio MOXHO HalT Ha TUMOBOW STUKETKE ealwuero yctpoiicTsa. TenedoH
cnyx6bl noaaepkkn knMeHToB: (+90 212) 444 0 241.
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YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

MpoGnema Bo3moxHas npuymHa PeweHune
Bunka nogkntoyeHa BcTtaBbTe BUNKy B npaBuiibHOM
HenpaBWIbHO. NOMOXEHUN.
MapoouncTuTens He ycTtaHoBneH pexum napa 3ameHuTe Hacagaky.
He paboTaeT C Hacagkamu ansi O4NCTKU
napom.
EmKOCTb oNns rpsisHon Boabl OnopoXHUTE eMKOCTb NS rPSA3HON
MOMHOCTbLIO 3aMorHeHa. BOAbI.
EMKoCTb onst uncton Bofbl HanonHuTe BOAOWM EMKOCTL AN
nycra. 4YNCTOW BOAbI.
Map otcyTcTBYET
B npouecce Harpesa. [doxantecb OKOHYaHWS Harpesa.
BuiTekaet OyeHb gnuTensHoe Ha HekoTOpoe BpeMs npekpatute
CAVLLKOM MHoro | UCNONb30BaHue napa. ncnone3oBaTth nap.
BOABI. M36bITOK BOAbI B LLETKE B MopoxauTte 1 MUHYTY nocne
Hayane paboThbl. BKITOYEHMS pexrMa napa.
YTunusauyumsn

Mo okoH4YaHuM cpoka cryx0bl yCTpoWCTBa OTCOEAMHNTE Kabenb NuTaHusa 1 NpuBeanTe ero
B HEMPUroAHOE COCTOSIHME.

B cooTBeTCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM Ballel CTpaHbl BbibpackiBaliTe npubop B
KOHTENHepbl ANA Mycopa, cneumanbHO NpeaHasHayYeHHble Ans 9TOro TMna yCTPOWCTB.

OnekTpuyeckne 1 areKTPOHHbIE OTXOAbI HEMNb3s BbiOpackiBaTb BMECTE C
00ObIYHbIMKY ObITOBLIMU OTXOOaMM.

BbiOpachiBanTe yCTPOMCTBO B KOHTEMHEPbI, NpeAHa3Ha4YeHHbIe A1s
3ANEKTPOTEXHUYECKNX OTXOO0B

%” YnakoBO4YHbIE aneMeHTbl Npubopa M3roToBMEeHbl N3 MaTepranos, NPUrOAHbLIX ANs
BTOpUYHOW nepepaboTtkn. BeibpackiBanTe nx B KOHTENHEPbI AN BTOPCLIPbS.

YCTPONCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHuam anpektusbl WEEE.

TpaHcnopTupoBKa
YcTponcTBO HE06X0AMMO TPaHCNOPTMPOBAaTL B OPUrMHaNbHOW YNakoBKE UMW B HAAEXHON
MSArKOM ynakoBke BO n3bexaHne noBpexaeHuin.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer/Importer:

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Di1s.Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .: +90 212 249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr
ol0

I
[=]

Fakir Hausgerate GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de
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GARANTi SARTLARI

Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti belgeleri
gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanimlardan kaynaklanan hasar ve arizalar
(cizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigdi, yetkili servis
istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya lreticisinden birisi
tarafindan mala iliskin azami tamir siiresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun bir niishasi tiketiciye verilir.
Tuketiciler, rapora iligkin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin parasal degerini dikkate alarak
tiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabilir. Belirtilen haller disinda, biittin pargalar dahil olmak tizere
malin tamami garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren pargalar ve bu
parcalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili servislerden
Gcreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan parcalar nedeni ile olusan arizalar garanti
kapsami disindadir.

Uriine iligkin; Griin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak iizere, Yetkili
servis disindaki sahislarin mudahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj dismesi veya yikselmesinden dolay veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir. Malin tamir siresi
en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tuketici, ariza
bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahh(tlli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde ispat
yUki tiketiciye aittir.

Malin garanti stiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glinu igerisinde
gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan istenmemesi halinde
Uretici veya ithalatg bu yikimldlikten kurtulur.

is glindi; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbagi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki galisma ginleridir.

Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.
Malin garanti siresi diginda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil
icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tliketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tuketicinin mali kullanim
kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, asagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:
Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

Asin bir masraf gerektirmedigi taktirde, bitiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin {icretsiz onarilmasini isteme,
imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

Tuketiciye teslim edildigi tarinten itibaren garanti stiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken azami
siirenin asiimasi,

Tamirin miimkiin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tliketici malin Ucretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.
Malin ayipsiz misli ile degistirilmesinin satici icin orantisiz glgliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiketici,
sozlesmeden ddnme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger secgimlik haklara bagvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti siresi ile sinirlidir.

Satilan mala iligkin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanhd Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel
Mudurligu’'ne bagvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki bagvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tiiketici mahkemelerine yapabilirler.
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Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.



